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4 LE CONTEUR VAUDOIS

1l y avait dix ans que le portenr du havre-sac avait fail un
séjour daus cetle habitation; depuis lors, que de change-
ments! Ou voyait au-dessus de I'entrée cerit en grosses let-
tres: Propriélé nationale @ vendre. Mais en vain ils cherche-
rent quelgu’un pour les introduire: tout était silencieux et
désert. La grande porte de fer avait élé enlevee: pour I'arra-

. cher, il avait fallu -ébranler le mur, qui s’élait écroulé. Les
dépendances élaienl vides el dévastées.

« Certes, la république soigne joliment ce qu'elle a volé,
dit le premier voyageur d'un ton ironique.

— Quelle destruction! s’éeria son compagnon consterné.
Aussi lout cela se donne pour des morceaux de papier, des
assignats: I'uu vaut bien I'autre. »

L’ancien habitant du chateau se rappelait le mouvement
de cetle cour lorsque le propriétaire, pour prix de sa bien-
veillante hospitalité, exigeail gqu'on vint admirer son bélail
et ses fourrages. 01 etaient ces volées de pigeons quon voyail
s'abatire sur les chars de recolte, et ce paon feodal qui per-
chail-au haut du toit?

L’habitation du maitre présentait un coup d'ceil plus triste
encore. Elle avait successivement servi d’hopital militaire et
de caserne; nul meuble n'y était resté; rien qui rappelat ces
dorures , ces glaces, ces tapisseries pleines de bergers el de
bergéres qu'on y voyail jadis. Pas une vitre, pas un contre-
vent méme n'élail resté en place. De sales plaisanteries, des
images de la guillotine. tracées au charbon, convraient les
murs.

Le voyageur se rappelait le vieillard qui faisail avec lant
de bonté les honneurs de celle maison aux amis de son fils,
la dame qui veillait avec un soin minutieux a leur bien-élre,
et les réunions dv soir, lorsqu’au retour des parties de chasse
ou (rouvait le salon rempli des habitants du voisinage. Trés
jeune a cette époque, et venant de quitter 1'école, tout 'amu-
sail et le captivait; ces vieux officiers de la guerre de Sept
ans parlant du roi avec tant d’affection et de M= de Pompa-
dour avec un si grand respect: les gais sous-licutenants el
surtout les jeunes dames... qu'étaient-ils tous devenus ?

En avangant, les traces de dévastation élaieut plus frap-
pantes. A l'extrémité de I'enfilade du rez-de-chaussée, le feu
avail été mis a une cheminée; le plafond, qui s'était écroulé,
laissait apercevoir les poutres noircies, le mur méme avail
cédé, el 'on pouvail découvrir' la campagne par nne ouver-
ture a travers laquelle le vent, la pluie et la neige pénétraient
dans I'intérieur sans que personne pensdt & réparerle mal.

Les jardins, dessinés sur un plan ancien, avaient dans ce
pays reculé une grande réputation; on venail de loin les ad-
mirer. Le dimanche, apres la messe, les paysans oblénaient
-la permission de s’y promener. On les voyail par groupes
s'arréter devant les statues, les ifs et les buis taillés aux ci-
seaux, devant les jets d’eau et les poissons dorés. Il avait
fallu de grands efforts pour renverser les figures de Céros ét
de Pomoue, dont les débris restaient gisants sur le sol.

Les fontaines étaient arrétées. Une eau verdatre croupis-
sail dans les bassins. Une lulle s'élait engagée ertre les flevrs
Jadis maitresses du parterre et les plantes parasiles qui pré
tendaient les en déposséder, image trop fidéle du ceeur de
I'homme abandonné & ses mauvais penchiants. Quelques

reines-marguerites, seuls restes du parti vaincu, montraient _

leurs corolles blanches et roses au milieu des haules grami-
nées et des chicorées sauvages. Qu'en et dit le vieux jardi-
nier, si bon royaliste?

Tandis que le jeune voyageur se laissait entrainer a ses
mélancoliques souvenirs, I'antre, moins accessible & des pen-
sées de ce genre, s'élait établi & I'ombre d’un arbre; il tira
du havre-sac une bouteille de vin, un moreeau de pain et des
restes de viande froide, puis il invita son camarade & venir
déjeiner. Celui-ci, en prenant place pres de lui, était silen-
cieux el réveur: mais lorsque quelques verres de vin eurent

ranimé ses esprits abattus’, il devint plus communicatif et:

donna essor aux sentiments qui remplissaient son cceur.

Le sujet I'amenait & parler de 1'état de la France; nne fois
sur ce chapitre, il se plut & le développer, et, tout en faisant
aT'ancien régime les reproches qu’on pouvait lui adresser, il
prouva avec une évidence incontestable combien 1'on s'était
# gloigné des véritables principes. Personne n'en était plus con-

vaincu que-son guide; malheurensement, surmonté par la
fatigue, il sommeillait. .

« Ah! vous avez bien raison . M. le comte, s'écria-t-il s'é.
veillant en sursaut, toul ce que vous diles est parfaitement
juste.

— Cetle constitution, fruitde tant de lumieres et de travail,
foulde aux pieds! continua le jenne voyageur. Ah! mes no-
bles amis élaient loin de penser qu'en voulantaméliorer I'élat
social et rétablir le peuple dans ses droits, 1ls allaient...

— Tenez, croyez-moi, n’en parlez pas lant de volre con-
stitntioni : vos amis eussenl loul aussi bien fait de se tenir
tranquilles. A supposer que les choses n’allassent pas préei-
sement comme il le fallait avant la révolution, elles allaient
au moins mieux qu'd présent que la charrette est sens-dessus-
dessous, et gu’on ne sail plus ot on en est. Mais je crois qu'il
faut nous remettre en route; nous avons & St-Laurven: une
affaire importante : on ne doit pas nous y voir arriver comme
des oizeanx de nuit. Il me tarde d'avoir passé ce coin-la; je
ne suis pas sur du terrain. J'y avais une fois un ami: mal-
heurensement il v’y est plus.

— Vous avez douc des amis dans ce pays?

— Plus que vous ne croyez, el souvent ceux que vous avez
entendu crier le plus fort élaient dauns nos intéréts, Je ne
suis gqu'un paysan, comment aurais-je pu cirenler dans tout
Paris, entrer dans les prisons , il 0’y avail une_protection
qu'on ne sait pas? Vous seriez bien élouné.... Mais partons,
le soleil baisse. Courage, tout ira bien. Voyez combien jai
soulagé vos épaunles, ajouta-t-1l en montrant le havre-sac
presque vide. Une fois de I'autie ¢0té, nous ne manquerons
de rien. Nous y serons demain a cetle heurve-ci, j'espere. Dans
le cas contrairve . ce sera a la république d nous entretenir. »

(A suivre.)
‘ Patagues.

Voici l'origine de ce mot : Un -jeune homme se
trouvait dans une loge du Théatre-Francais, a coté
de deux dames d’une toilette fort brillante, mais
donl le langage répondail peu & la parure. Ce jeune
homme apercoit & terre un mouchoir brodé, le ra-
masse, el, s’adressant & 'une de ses voisines: « Ma-
dame, lui dit-il, ce mouchoir est sans doute a vous?
— Non, monsieur, répond-elle, il n’est point-z-a

moi. -— Il est donc & vous, madame, dit-il & I'autre.
— Non, monsieur, répond celle-ci, il n’est pas-t-a
mot. — Ma foi, répond le jeune homme, il n’est

pus-i-a Uune, il n’est poin-z-i l'autre, je ne sais
vraiment-z-alors pat-da-qu’est-ce. » L’aventure fit du
bruit, et la réponse du jeune homme parut si plai-
sante que I'on donna le nom de pat-a-qu’est-ce (pa-
taques ) & toute liaison faite comtrairement aux lois
de T'usage, soit au moyen d’un /, soil au moyen
d’un s.

Suivant Chevallet, I’Académie confond & tort, sous
le nom général de cudr, I'emploi vicieux de nos deux
lettres euphoniques. Celui de s est le seul qui se
nomme cuzr; celui du ¢ s’appelle wvelours, et I'on
comprend les cuirs et les velours sous la désigna-
tion générale de pataques.

i
On lit au-dessus de la porte d'une maison du vil-
lage d’Epalinges, appartenant & Henri Vanney :
' HV
~ _en 1857,
ce qui semble parfaitement “indiquer aussi que le
batiment a été achevé en 1857. Peut-on mettre au-
tant d’esprit & la porte !...

L.MonNET. — S. CUENOUD.

* LAUSANNE. — IMPRIMERIE HOWARD ET DELISLE.

",



	Pataquès

